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K Bomnpocy o THIIO10THH AHTJIOA3BIYHBIX TEPMHHOB
KOHTPAaKTHOI'0 MpaBa

© M.E. Buoepman, 2011

The author investigates the typology of English contract law terms, their
formal and semantic similarities and differences. The basic concepts of con-
tract law terminology are described as a system. The main ways of the typo-
logical analysis of contract law terms are considered.
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CeronHst 6€3 3aKJIIOUCHUST KOHTPAKTa HE OOXOJUTCS HU OJHA CIeNKa; 06e3
HEro HEBO3MOXKHO YCTaHOBIICHHE OTHOIICHUH pabOTHHUK-pabOTOaATEN;
TOPTOBJISI, CTPOUTENLCTBO, CHOPT, 0Opa3oBaHUE, MEKIYyHAPOJHBIC OTHOIIIE-
HUs, OM3HEC U Apyrue cepbl KU3HU 00IIECTBA HE MOTYT CYIIIECTBOBAThH 0e3
JIOKyMEHTOB, MPHUIAIOIINX JOTOBOPEHHOCTSM 3aKOHHYIO cuity. [IpaBoBensl
SI3BIKOBE/IBI J]ABHO IIBITAIOTCSI BBUSIBUTH 3aKOHBI B3aMMOJCHUCTBUS MEXKIY
S3BIKOM W TPaBOM, TapMOHHU3HPOBATh TEPMHHOJOTHH MPAaBOBBIX CHUCTEM
PAa3HBIX CTPaH, YTO HEOOXOIUMO JUTS MEXKBI3BIKOBOW KOMMYHHUKAINH B ce-
pe mpaBa. B 3ToM mporiecce y4acTBYIOT M POCCHHCKHE HCCIeIoBarTenu. B o
JKe BpeMs y3Kasi cepa aHTIIOS3BIYHOTO MpaBa — KOHTPAKTHOE MPAaBO — OCTa-
eTCSI MaJION3yYCHHON OTCUCCTBCHHBIMHU JIMHTBUCTAMHU, HECMOTPSI Ha OOWIIHE
MocoOuil, MOCBAIICHHBIX MEPEBOY TCKCTOB KOHTPAKTOB.

B TexHHYECKHX HAyKaX TEPMHHBI COOTBETCTBYIOT KOHKPETHOMY OOBEKTY,
YTO MO3BOJIIET JOCTATOYHO JIETKO M3YYUTh M ONHUCATh MPU3HAKH TOHSTHSL,
CBsi3aTh ero ¢ rpaduueckuM BoipakeHneM. C IOpUANYECKON TePMUHOIOTHEN
Bce oO0ctouT nHade. IOpuanaeckne MOHATHS aOCTPAKTHBI IO CBOCH MPUPOJIE,
OHU SIBJIIOTCS PE3YyJIbTATOM JOTOBOPEHHOCTEH JIIOJCH O MpaBHiIax Peryiu-
POBaHUs KU3HEICATCIBHOCTH, UX HEINb3s MOTPOTaTh, PACCMOTPETh O] MUK-
pockoroM, n300pa3utk rpadudecku. OTCIOIa BOZHUKAIOT MPOOIIEMBI B TOII-
KOBaHMM W TOHUMAaHWUM TEPMHHOB — CXOXHE MO (DOpManbHBIM MPH3HAKAM
TEPMHUHBI MOTYT Pa3JINYaThCS HE TOJIBKO B TCPMHUHOCHCTEMAX Pa3HBIX MPaBO-
BBIX CEMCH WU CTpaH, HO U BHYTPHU Pa3HBIX OTpacici mpaBa OJHOW CTPaHBI.
IOpunndeckuii s3pIK TpeACTaBISICT cO00M JOBOJIBHO CIIOXKHOE 00pa3oBaHUE,
COCTOSIIIEE U3 HECKOJIBKUX CHJIBHO OTJIMYAIOIIUXCS APYT OT Ipyra CIOEB.

AHrmiickas IpaBoBasi CUCTEMa IMPUBJIEKAET UCCIIEA0BATEILCKOE BHUMA-
HUE HE TOJHKO B CHIIy TOTO, YTO OHa chopMupoBaHa crierupuIeckum odpa-
30M', CHIrpama KIIOYEBYIO POJb B CO3AHHMM IIEJIOi MPABOBOI CeMbH (aHT-

! AHrHiicKOe KOHTPaKTHOE NPaBO BXOJMT B COCTAB OOGIIEro MpaBa, HAYAN0 CTAHOBIIEHUS KOTO-
poro B AHrnmuu cBs3bBaroT ¢ Hopmaniackum 3aBoeBanueM 1066 roma, IPHHECIINM CHIBHYIO
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JUHCKOE MPaBO 0Ka3alo 3HAUUTENIbHOE BIMSHUE HA IPABOBBIE CUCTEMBI MHO-
THX CTpaH, NPEeXAe BCEro, OBIBIIMX OpPUTAHCKMX KOJOHWH, B TOM 4YHCIE
CIIIA) u ceroans sBisieTcs OJHOW M3 BEAYUIMX B MHUpE, HO U MOTOMY, UYTO
OHa OKa3bIBaeT OOJIBIIOE BIMSHHE Ha C(epy MEKTyHAPOIHBIX KOHTPAKTOB:
Ha aHTJIHHCKOM SI3bIKE BEHETCS Mpo(eCCHOHATIbHOE OOIIEHNE MEXAY Mpe-
craBuTelsiMu pasHbix cTpaH; CIIIA n BenmkoOpuTaHus 3aHUMAIOT BEIYIIHE
TTO3UIIAN Ha TEOTIOINTHYECKON KapTe MUpA.

JIrobast TepMHUHOJIOTHS COCTOWUT W3 TEPMHHOB Pa3HOTO THMA, KIacCH(pH-
Kanusi KOTOPBIX HMPOHMCXOAWT IO POJOBOMY, STHMOJIOTHYECKOMY, CTPYKTYp-
HOMY, CEMaHTHYECKOMY U Mopdonornaeckomy kputepusim. Co3mgaHue THITO-
JIOTHX — 3TO aHaJIU3 CBA3EH, CYIIECTBYIOIINX MEXKAY 3JIEMEHTaMH CUCTEMBI —
HCTOPUUECKHX, (OPMANIBHBIX, IEHOTAaTUBHBIX. B HacTosmIel craTbe MBI pac-
CMOTPHUM AaHIJIOSI3BIYHYIO” TEPMMHOJIOTHIO KOHTPAKTHOIO IpaBa KaK COBO-
KyITHOCTh CHEUU(HUIECKUX THIIOB TEPMHHOB, KaK CHCTeMY TepMHHOB. Oc-
HOBHAs LeJIb HACTOSILEr0 UCCIEA0BaHMSA — MPOaHAIM3UPOBATh HEKOTOPHIE
cnerduryeckre M o0ImMe YepTHl TEPMHHOB, OOBEIMHUTH MX B TPYIHIBI 110
KIIFOUYEBBIM TIPU3HAKAM, MPOTHBOIOCTABHUTH APYT APYTY M IOHATH B3aHMO-
CBSI3b MEXIY DJIEMEHTAMH CHCTEMBI. DTO TIOTBITKA YHU(DUIIMPOBATE Pa3po3-
HEHHBIE TPYIIB CIEIHATBHBIX CIIOB, MIPOBECTH CHCTEMATH3AIMIO U YIOPS-
JIOYCHHE NTAaHHBIX. B CBOEM HMcciIeqoBaHUHM MBI MCXOIOWM M3 TIPHHITAIA, CO-
TJIACHO KOTOPOMY THITOJIOTHYECKOE HCCIIEOBAaHHE MOJDKHO ONUPATHCS Ha
COIIOCTABJIEHHE TEPMUHOB KaK 10 ()OPMAIBHBIM, TaK M IO COJEPKATEIBHBIM
npusHakaMm [Huxynuna,1990:6]. Tunonorndyeckoe uccieloBaHUE MO3BONISET
HE TOJBHKO CHCTEMaTH3UpPOBATh CIEHUATbHBIC CJIOBA OMPEACICHHOW Chepbl
3HaHUM, HO U ONpEeAEIUTh MPU3HAKU, OTACISIONUINE €€ OT TEPMUHOCUCTEM

IpyTux coep.

LEHTPAIbHYIO BIACTh, OOTaThIi OMBIT aIMHHICTPATHBHOIO YIIPABJICHHS U YEPThI TPAAULHOHHO-
ro npasa CeBepHoil PpaHLKK, U TIOCITISIYIOINM CKIaJABIBAHHEM CHCTEMbI 00LIEroCy1apCTBEH-
HBIX KOPOJIEBCKHX CY/I0B M YHH(HKaIHel MECTHBIX 00byaeB (obLiee mpaBo — obLiee 1Isi BCero
rocymapctBa). ChopMHUpoOBaHHAS IOJ BIMSHHEM PEIICHHH KOPOJIEBCKHX CYOB, aHIIHHCKas
[paBOBasi CHCTEMa SIBIISICTCS IPELCACHTHOM U OCHOBBIBACTCS HE HA aOCTPAKTHBIX MPUHIKIIAX (B
OTJIMYHE OT IPaXKIAHCKO-IPABOBOM CHCTEMBI, KOTOpAsi CO3/aBajiach B EBPOINEHCKUX CpeIHeBe-
KOBBIX YHHBEPCHTETaX Ha OCHOBE PUMCKOIO IPaBa, II09TOMY KaTErOpHU U MOHATHs Ot cop-
MHPOBaHbl Ha OCHOBE aOCTPAKTHBIX HPUHIMIIOB, YacTO TEONOIMYECKHX WM (HIOCOPCKUX
[Heikki 2006: 106, 222]), a Ha ombITe MPAKTUYECKUX CYACOHBIX PELICHHUIl, INIABHBIH HCTOYHUK
mpaBa — Cy/eOHbIH MPEIEACHT, a HE 3aKOHBI M 3aKOHOJATEIbHbIC aKThI, IPUHATHIC MCIIOIHH-
TeJIbHON BJacThio. B 00IeM nmpaBe B OTIIHYHE OT TPaX/IaHCKOro MpaBa aKIEeHT JeacTcs He Ha
YCTaHOBJICHUH MPAB/IbI, @ HA Pa3PELICHHUH CIIOpA.

? Tloj «aHINIOA3BIYHOM» MBI TOHMMAEM AHIJIO-AMEPHKAHCKYIO TEPMMHOIOTHIO, MOCKOJIBKY
aMepHKaHCKasi [IpaBoBasi cHcTeMa CHOpMUPOBaHA IO HEMOCPEACTBEHHBIM BIIMSHHEM OpHTaH-
CKOM, U OHH COCTABIISIIOT CMHYIO [PABOBYIO CEMbIO, O0BCANHEHHYIO OOIINM (TIPELICICHTHBIM)
MPaBOM.
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SI3bIK KOHTPAKTOB 00JIaIaeT BHICOKOW  CTENEHbIO TEPMHHHPOBAHHOCTH,
TEPMUHBI SBISIOTCS SIPOM COCTABICHHS JOTOBOPOB M OIHOM M3 KITFOUCBBIX
COCTABJISIOLINX KOHTPAKTHOTO IpaBa. O4eBUIHO, YTO KIIFOYEBBIM MOHSTHEM
KOHTPAKTHOTO IMpaBa W OCHOBOOOpAa3yIOIIeH Kareropueil siBisercs contract
(KOHTpaKT), BOKPYr KOTOPOTO TPYIIHUPYIOTCS ONoku monsTtuid. HambGomee
OMU3KKM K HEMY SIBISICTCS TEPMHH agreement, yepe3 KOTOPBIXA OH (contract),
KaK MPaBmiio, ompesensercs’. KOHTPaKTOM HA3BIBAIOT COTJIAIICHHE, HMEIO-
Iee 3aKOHHYIO CHJIy MEXIy IBYMs Win 0oliee CTOPOHaMH, IO KOTOPOMY
OJIHa U3 CTOPOH OepeT Ha ceds1 00s3aTeNLCTBO UTO-TUO0 CAENaTh IS APYTroi
CTOPOHBI Ha ONPE/ICNICHHBIX YCIIOBUsX: "contract — an agreement enforceable
at law. an essential feature of contract is a promise by one party to another, or
by two parties to one another, to do or forbear from doing certain specified
acts. For a contract to be valid and legally enforceable there must be capacity
to contract, intention to contract, consensus ad idem, valuable consideration,
legality of purpose, sufficient certainty of terms, and in some cases the con-
tractor evidence of it must be in a prescribed form". Tlo kiroYeBOMy mpH-
3HAKY MOKHO BBIJICJIUTH CICIYIONINE BUIbI KOHTPAKTOB:

TYPE: ogaoctoponnue (unilateral) m nByxcroponnue (bilateral), ocHOB-
HOW (principal),

TIME: mrsmmiicst (continuing), 6eccpodnsiit (open-end), ¢ HCIIOJTHEHUEM
B MOMEHT 3aKiroueHus (executed), ¢ McroiaHeHneM B Oyayiem (executory)

FORM: nucemenHslii (written) n ycrHsli (oral/verbal), nenmmsrit (divisi-
ble), HemenumbIii (entire)

SUBJECT: moroBop mponaxu (sale), JOroBop O TEpPEBO3KE MOYTOBOM
KoppecnoHmeHIr (mail), o mpojake BCel MPOU3BENEHHOW MPOMYKITUH
(output)

U 1p.

* B To ke Bpewms, kak oTMedaetT M.M. UnupoHOBa, agreement MMEET 3HAUCHHE COTNIACHS B
LIMPOKOM CMBICJIE CJIOBAa M HE BCErJa SIBISCTCS CHHOHMMOM TEPMHHA contract, T.K. OHO He
BCErZla MMEET 3aKOHHYI0 CHIly, KOTopas o00s3aTeIbHO HMPHUCYTCTBYeT B TEPMHHE contract.
CroBa agreement u contract ynoTpeOIsSIOTCS CHHOHUMHYHO B CIIEAYIOIIMX COYeTaHusx: a hire
purchase or leasing agreement/contract, executed agreement/contract, executory agree-
ment/contract, express agreement/contract, implied agreement/contract, parol agree-
ment/contract, sweetheart agreement/contract. B To e BpeMs NpH YNOMHHaHHU HEKOTOPBIX
BHJIOB JIOTOBOPOB M COIVIALICHUH B aHITIMICKOM SI3bIKC BO3MOXKHA COYETAEMOCTb TOJBKO CO
cioBoM agreement, Harpumep: cultural exchange agreement, collective (bargaining) agreement,
non-disclosure agreement (cornamenue o Hepasramenun), profit-sharing agreement (cornanre-
HHE 0 pasjese IpuObUIN) U Apyrue. B 1pyrux ciy4asx BO3MOXHO HCIOIB30BAaTh TOJIBKO CIOBO-
CoyeTaHust co CIIOBOM contract: contract by deed (dhopmanbHbIi 10roBop), accessory contract
(axIieccopHBII 10roBOp), investment contract, maintenance contract, void contract, voidable
contract.

AHITIO-pYCCKHUIl TOJKOBBIN IOpUIHYECKHI cloBapb. ['paxnanckoe npaso. / Yuponosa U.H.
M., 2009. C 4.

* Osborn P.G. Concise law dictionary / P.G. Osborn, 1927. C.72
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KiroueBoil TepMuH KOHTpAKT (contract) siBisieTCs, ¢ OAHON CTOPOHBI, OA-
HUM U3 WICHOB CEMaHTHYECKOTO IIOJISI «KOHTPAKTHOE MPaB0», KOHKPETH3U-
PYIOILINM €Tro, & ¢ JPYrod CTOPOHBI — POJOBBEIM TEPMHHOM, BKITFOYAFOIIIM
BXOJISIIIIEC B HETO BHUJOBHIC TCPMUHBI CO CIICIU(PHUCCKIM 3HAYEHUEM, KOTO-
pBIe B CBOIO OYepedb CIY)XaT A APYTHX TEPMHHOB POJIOBBIMH. JTO H IIO-
3BOJSIET XapaKTEpHU30BaTh HEKWH HAOOp TEPMHHOB, OOBEIMHEHHBIX OJHOW
cdepoil 1esTeTHHOCTH, B Ka4eCTBE CHCTEMBI. TepMUH HE MOXET CyIIeCTBO-
BaTh 0€3 COOTBETCTBYIONIETO €My IOHATHS B OMNPEICICHHOW Mpodeccro-
HAJTBPHON WM Hay4dHOU cdepe. CUCTeMa TEPMHHOB OTPAKAET CHUCTEMY 3Ha-
HHUM KOHKPETHOM OTPAacCIi, TaKasi CHCTEMa UMEeT HePapXUICCKYIO POJTOBHUIO-
BYIO CTPYKTypy. PaccMoTpum, kak Hawmbojee MPOAYKTHBHBIA TEPMHH CON-
tract pempe3eHTUPYET TEPMHHOCHUCTEMY «KOHTpakTHoe mpaBo»: Contract
law->Contract->breach of contract->breach of promise, breach of war-
ranty/anticipatory breach, total breach. Contract->contractor->general con-
tractor, subcontractor, independent contractor/contracting, contractee, con-
tractual, contraction, contractive *. PoxoBoit TepMUH (contract) mpecTaBiIseT
coboit 0a3oBOe TMOHATHE, OOIMIMPHYI0 CEMAaHTHYECKYIO KaTeropuro, obia-
JAIOIIYI0 JIEPUBAIIIOHHON CIIOCOOHOCTBHIO, MOPOKAAONTYI0 HOBBIC TEPMUHBI
U ycToH4mBBEIe cioBocodeTaHusa. Cpemu 0a30BBIX MOHATHH KOHTPAaKTHOTO
mpaBa MOYKHO BBIZIENHTH Takke: terms, damage, liability, estoppel, clause,
condition. CneryeT OTMETHTb, UTO y3Kas cdepa npasa, Ka3auoch Obl, TOKHA
UCTIOJIb30BaTh OTPAHUUYEHHOE KOJIMYECTBO TEPMHMHOB, HO MO Mepe MOCTpoe-
HUSI CEMAaHTHYCCKHUX IIOJICH, BBIACICHUS POJOBUIOBBIX TCPMHHOB, aHAIIN3a
B3aMMOCBSI3¢H MEXKAY LENOYKAMH HEPAPXHUYCCKH BBICTPOCHHBIX TCPMHUHOB
BBISICHSICTCS, YTO QHTJIOSI3BIYHAS TSPMUHOCHCTEMA KOHTPAKTHOTO MpaBa — 3TO
pa3BETBIICHHAS CUCTEMa, TPEOYIOIIas TIIATEIBHOTO U3YUCHHS U YETKO Opra-
HU30BAaHHOW, HAYYHO OTPaOOTAHHOW KiIacCH(UKAIMK U YHU(PHUKANUU. 37eCh
HY)XKHO YYUTHIBaTh, YTO, OyIy4W KITIOYEBOH YaCTBIO JIFOOBIX CHENOK, KOH-
TPAaKTHOE TIPABO B HACTOSIMINN MOMEHT SIBIISICTCS ONHOW W3 TJIABHBIX OTpac-
JIel TIpaBa M B CBSA3U C IIMPOTOH NMPUMEHEHHS OTIMYAeTCs MHOT00Opa3sneM H
OTIpe/IeIeHHOHN CTENICHBIO CII0KHOCTH.

CoriacHO STHMOJIOTHYECKOMY KPUTEPHIO, TEPMUHBI ACIATCS Ha MCKOH-
Hble (MMEIOIINE aHTJIOCAKCOHCKOE IIPOUCXOXICHNE) W TPHOOpPETCHHEIE.
OnHo#t U3 crenn(uYecknx 4epT NPaBOBOH TEPMUHOJIOTHHU (B T.4. TEPMHHO-
JIOTHHA KOHTPAKTHOTO MpPaBa) SIBISCTCS MPOUCXOXKICHHUE €€ COCTABIIIONIHX.
Tax, GoJbIlle TOJIOBHHBI COBPEMEHHOTO CIIOBAPs MPaBa COCTABIIIOT 3aUMCT-
BOBaHUS, B TOW WJIM HHOW CTENEHH COXPAHUBIIUE CBOM IEpBOHAYAIbHBIN
BuA. JlocTaTOYHO cKa3aTh, YTO KIFOUYCBBIC MOHATHS KOHTPAKTHOTO TpaBa, 0e3

3 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/contract
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KOTOPBIX HEBO3MOXKHO CYIIIECTBOBaHHME JI0Ooro KoHTpakTa (offer, acceptance
u consideration), SBISIOTCA 3aMMCTBOBaHHBIMHU. [IpeoOnamaHue 3aMMCTBO-
BaHHON TEPMUHOJIOTUU OOBICHACTCS MCTOPUUCCKUMH MPUYNHAMHU: dTAlaMU
Pa3BUTHSI aHTIIMHCKOTO TOCYIapCTBa M (POPMHUPOBAHUS AHTIIMHCKOTO SI3BIKA.
CymiecTBeHHYIO poiib B (POPMHPOBAHUH JICKCHYECKOTO COCTaBa aHTIIMHCKON
MPABOBON CHCTEMBI CHITPAIH JIATUHCKUM M (paHIly3cKuil s3bpikd. B 13 Beke
(hpaHIly3cKHll CTal OCHOBHBIM SI3BIKOM, HCIIONB3YEMBIM B YCTHOW pEYH B
cynax. B To e BpeMs JaTBIHb OCTaBajIach OCHOBHBIM SI3bIKOM ITHCHMEHHBIX
akToB. Ho yxe k 14 Beky (paHIy3CKHi 361K TOMHHAPOBAIT U B cTaryTax. Co
BpeMeHeM (PaHITy3CKHAl ObUT BBITECHEH aHTIHMHUCKHAM S3BIKOM, OJTHAKO CO-
XpaHWIach YacTh (DpaHIy3CKOW TEPMUHOJOTHH, CTAaBIICH OpPraHUYCCKOM
YacThIO0 IOPHUIMYCCKOTO s3bIKa. ['0BOpsS 0 (opMax BBEACHUS B aHTIIMHCKHMA
SI3BIK MHOCTPAHHBIX TEPMHHOB, Pa3IHYAIOT MPSIMOC U HEMPSIMOE 3aUMCTBOBA-
Hust. OHU 4IIeHBI TEPMUHOCUCTEMBI B aHTIIHICKOM SI3BIKE MOSBILSUIACH Ha-
OpSIMYI0 W3 JIATHHCKOTO WU (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa, APYTHE MPOXOIUIN
CJIOKHBIA IMyTh 3aMMCTBOBaHUS W3 JATBIHU BO (PPaHIy3CKUI S3BIK, a YKe
3aTeM 4depe3 (paHIy3CKAi B aHTIMHCKUA — HampuMep, caMo CIIOBO contract
OBIJIO 3aMMCTBOBAaHO W3 JATBHIHU depe3 crapodpaniry3ckuii: Middle English:
via Old French from Latin contractus”). Ciexyer OTMETHTB, YTO MHOTHE
JATUHCKHE TEPMHHBI HE aHTIIN3HPOBAINCH U COXPAHIUIN CBOIO opdorpadu-
YeCKyI0 CTPYKTYypy IO Hammx mgHedl — ab absurdo, consensus ad idem,
ejusdem or eiusdem generis, falsa demonstratio non nacet, exceptio non
adimpleti contractus. BaxHOW THIIOJIOTHYECKOH OCOOEHHOCTHIO TEPMUHOB
KOHTPAKTHOTO TpaBa MOXKHO HAa3BaTh ONPCACICHHYIO «HEMOBIKHOCTHY
CJIOBAPHOTO COCTaBa — 3TO CBSI3aHO C KOHCEPBATHU3MOM JaHHOH oOmactu
3HAHUI, €¢ MHOT'OBEKOBBIM, MMO3TAIHBIM W MOCTEICHHBIM (hPOPMHPOBAHUCM.
Bonpmas 9acTe TAaTHMHCKUX 3aMMCTBOBAHUM — 3TO WHTEPHALMOHAIBHBIC H
MHTEPINHTBUCTHIECKHAE TEPMUHBI, KOTOPHIC COBIIAIAOT B TUIAHE BBIPAKCHUS
¥ B IJIAHE COJICPIKAHUS B PsiJie €BPOIEHCKUX S3BIKOB.

Eme omHol XxapakTepHOW THUIOJOTUYECKOW 4YEpTOM aHTJIOSI3bIYHOW Tep-
MHHOCHCTEMBI KOHTPAaKTHOTO TIpaBa SBISIETCS OOMINE KOHCYOCTaHITMOHAIH-
HBIX TEPMUHOB, COBIIQJIAIOIINX B IUTAHE BBIPAKCHUS CO CIIOBAMHU OOIIIEIHTE-
parypHoro s3bika (misunderstanding, mistake, frustration, consideration),
NoA00HOE SIBJIEHHE BO3HUKACT B PE3yJbTaTe TEPMHHOJIOTU3AIMU CIIOB 001I1e-
JUTEPATYPHOTO AHTIIMUCKOTO S3bIKa, MPHOOPETEHUs MMM Oojiee Y3KOTO,
CHCNHANBFHOTO 3HAYCHHS. B KOHTpakTHOM mpaBe TepMUH mistake o3Hawaer
«an erroneous belief, at contracting, that certain facts are true. it may be used
as grounds to invalidate the agreement». B oOmenuTeparypHOM s3bIKE JaeT-

¢ CrnioBaps: http://oxforddictionaries.com/view/entry/m_en_gb0175640#m_en_gb0175640
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cs cuenylomee oObsicCHeHne cioBa mistake — a wrong action attributable to
bad judgment or ignorance or inattention, an understanding of something that
is not correct, part of a statement that is not correct’). Takum 06pa3zom, KOH-
CyOCTaHIIMOHATBHBIC TSPMHUHBI JBAXKIBI BXOAAT B COCTaB aHTIIMHCKOTO S3bI-
Ka: CHavaja Kak CJIOBa OOIIEro s3bIKa, a 3aTeM KaK y3KOCIeIHaJIbHbIE Tep-
MuHBL. Hampumep, mepBoe yrmoMHUHaHHE CJIOBa «consideration» 3THMOJIOTH-
YeCKHUil CIIOBaph~ OTHOCHUT K cepefirHe 14 Beka, B TO BpeMs KaK TEPMHHOJIO-
TUYeCKOoe 3HaUeHne OHO oOpeTaeT Jiuiib B 17 Beke.

Co crenmu(puIecKUMH YepTaMu dTUMOJIOTUH aHTIUHCKOW TMPaBOBOM Tep-
MHHOCHUCTEMBI, W, B YaCTHOCTH, TEPMHHOCHCTEMBI KOHTPAKTHOTO TIIpaBa,
CBsI3aHA W Jpyras XapaKTepHas THIIOJOTHYCCKAsl YyepTa — CIOKIIACh CUTya-
WSl CYIIECTBOBAHUS MYOJETOB, TPUILICTOB | T.JI., OTHOCSIIUXCS K OJHOMY U
ToMmy k¢ ToHsATHIO. OHH (DOPMHUPYIOT HEpa3pHIBHBIC TEPMUHOJIOTHYCCKHE
CJIOBOCOYCTAHUS, YACTOTHOCTh YIIOTPEOJICHUS KOTOPHIX pasnmuuHa : null and
void, agree and covenant, terms and conditions, disputes and differences,
firm and unchangeable, laws and rules, amendments and addenda. Pacnpo-
CTPAHEHHOCTh SIBJICHHSI CHHOHUMHH MOKHO OOBSICHUTH XapakTepoMm (opmu-
poBaHMsl MpaBa — B BeNMKOOpUTAHMH OHO MPELENCHTHOC U HE SIBISETCS
CTPOro KoAWGHUIUPOBAHHBIM, OCHOBAHO Ha OTHEJBHBIX MPAKTUYECKHX CITy-
Yasix, 4TO OTPAXKAETCs B OTCYTCTBHH YETKHX KPUTEPHEB HCIIOJIb30BAHHUS TEX
WM UHBIX TEPMUHOB. B CpeIHEBEKOBhE CMEIIAHHOE HCIOJB30BAaHHUE JaTHH-
CKOro, (DPaHIIy3CKOTO, AHIIMHCKOrO SI3BIKOB OBLIO HOPMOI. UTOGBI m36e-
JKaTh HESICHOCTEH M HEIOTOHUMAHUS, FOPUCTHI MCIOIB30BATIH JUIS TIepeIavn
OIPENICIICHHOTO TOHATHS MMapy TEPMUHOB U3 PA3HBIX S3BIKOB, UYTO TOCTEIICH-
HO CTaJIo MPOoQeCCHOHANTBHON HOPMOK M ocTaeTcs el 1o cux mop (to make a
contract (Old English) and to enter into contract (Old French) — 3axmounts
KOHTpakKT). [oJl CHHOHMMaMH Yallle BCEro MoJpa3yMeBalOTCs MOJIUCEMAHTH-
YeCKHe TEPMHUHBI, COBIAIAIOIIME JIMIIb 10 OJHOMY M3 CBOMX 3HaudeHuit. Mx
Ha3bIBAIOT KBA3UCHHOHMMAMH (WM YaCTHYHBIMH CHHOHHUMaMH). C oIHOU
CTOPOHBI, X HCIIOJIH30BAHUE MOXET MPUBECTH K OIIMOKAM W HEMPaBUIBHO-
My IIOHHMaHHUIO TEKCTa (IIPH MEPEBOJIC, HATIPUMED), HO C JPYrod — OHU Bax-
HBI ISl COBPEMECHHBIX FOPUCTOB, MMOCKOJIBKY MMOMOTAIOT TIOKPHITH BCE CEMaH-
THYECKOE MOJIe: MPH COCTABJICHHH KOHTPAKTOB OYEHb BAKHO HE OCTaBISThH
OeJbIX MATEH U HEe J0MYCKAaTh MHOTO3HAYHBIX TOJIKOBAHUIA.

CHHOHUMHYHOCTh B IEJIOM SIBJISIETCS THIOJIOTHYECKOH OCOOCHHOCTHIO,
XapakTepHOU JUIsl aHTJIMACKOM MPaBOBOM TEPMUHOCHUCTEMBI M, B YaCTHOCTH,
TEPMUHOCUCTEMBI KOHTPAKTHOTO MpaBa — BCTPEYAIOTCS JICKCHYCCKHE, MOP-

7 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/mistake
8 Crnoaps: http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Mistake+%28contract+law%29
® Crystal D.A. The Stories of English. — London:Penguin Books, 2004), Part 7.4.
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(homoruueckue, pa3HOCOCTABHBIC CHHOHMMEI. K CHHOHMMaM MOXHO TaKXke
OTHECTH U TaKOE PACIPOCTPAHCHHOC B IOPUAMYCCKOHN (M, B YACTHOCTH, KOH-
TPaKTHOM) TEPMUHOJIOTHH SIBJIICHHE, Kak akpoHHMBI — f.0.b. (free on board),
cif (cost, insurance and freight) m a66peBmarypsl mou (memorandum of
understanding) u ux pacmmdpoBKy.

B pamkax JIOTHKO-TIOHATUHHON KIACCU(PHUKAIUH MOXKHO TOJEIUTL Tep-
MUHBI KOHTPAKTHOTO MpaBa Ha 0a3oBble TepMHUHBI IopucnpyaeHmnu (law,
rules, violation), y3kocnenuajabHbIE TEPMHHBI KOHTPAKTHOTO IpaBa (terms
and conditions).

Hcxons w3 BHYTpeHHEH CTPYKTYpPBI, TEPMHHBI MOKHO KIIacCU(UIIMPOBATH
Ha OJJHOKOMITOHCHTHBIC 1 MHOTOKOMIOHEHTHBIC. Cpeii O THOKOMITOHEHTHBIX
TEPMUHOB BBIJICIISIOTCS KOPHEBEIE (contract), IpoW3BOJHEIC (assignment) u
cioxHbIe (quasi-contract). B ucciemyeMoit TepMuHOCHCTEME OOJBIIE MTOJIO-
BUHBI COCTABIIIIOT MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHOJIOTHYECKHIE CIOBOCOYETA-
HU. VIX SApO COCTAaBISAIOT POJOBBIC MOHSATHS, BUIOBBIC K€ TCPMHUHBI JAOT
KOHKpeTH3Hpytomiee onucanne. OTMETHM, YTO OCHOBHBIMH MPOJTYKTHBHBIMHU
Moxensmu sBIstoTcs cxembl Noun+Noun (condition precedent, separation
contract), Adjective+Noun (informal contract, bilateral contract, firm offer)
u Verb+Noun (breach contract). HacToTHO# Takxe siBisieTcss Moienb Noun -
of — Noun: breach of a contract, cancellation of a contract, acceptance of a
contract, freedom of contract. 3To Tak Ha3pIBaEMbIC YTOYHSIOIINE TCPMUHEI —
MPEJIOKHBIE TEPMUHOCOYCTAHUS — HCIIONB3yeMbIe KaK CPEJCTBO HEOOXO -
MOl KOHKpeTH3ammu . JIOBONBHO TPEICTABUTENBHO SBIACTCS TPYIIIA Tep-
MHHOB, 00pa3oBaHHbIX M0 Mojenu ing+noun (forwarding contract, enabling
clause). Taxxe wmcrmosb3yercss moznenb Participle II+noun (implied terms).
Jis maHHOW TEPMUHOCHCTEMBI XapaKTepHO HAIMYHE TEPMHHOB, COCTOSIINX
u3 Tpex u Oosiee kommoHeHTOB: sufficient mental capacity, compensation of
claims against liabilities.

Paznmuuas TepMHUHBI IO MOPQOIOTHIECKOMY CHOCO0y 00pa3oBaHUsS, OT-
METHM OOJBIIOC KOJHYECTBO TEPMHUHOB, 00pa30BaHHBIX ad(OUKCATEHBIM
cnocoooM. K Hambosee MpomyKTUBHBEIM TEPMHHOOOpasyromuM cyhpukcam
otHocsaTcs -ion (frustration=to frustrate+ion, HEBO3MOXXHOCTh HaJJICHKAIICTO
UCTIONIHEHHS), -ment (agreement=to agree+ment, coriamenue). [Ipeduk-
CAIbHOE TEPMHUHOOOPA30BaHWE B HCCICAYEMOH TEPMHUHOCHCTEME MEHEe
pacmpocTpaHeHO: OCHOBHBIe Tmpedukchl: in- (invalid=in+valid), il-
(illegal=il+legal, mpoTWBOTMpaBHEI), TeHOpaTHBHBIA mpedukc  mis-
(misnomer=mis+nome, HCKa)XCHHEC HMEHH B IOPUIUYECKOM JIOKYMEHTE).
CyddukcanpHO-TipepUKCATBHBIN cTTOCO0 00pa30BaHuUs TAaKKE UMEET MECTO —

1" BerpeuaroTest TakiKke ApyrHe THIBI MPELIOKHBIX TEPMHHOCOUETAHHMH, Hampumep: condi-
tion in deed

41



A3viK, cosnanue, Kommynuxayus: Co. cmameii/ Oms. peo. B. B. Kpacuwix, A. M. Hzomos. — M.:
MAKC Ilpecc, 2011. — Boin. 42. — 144 c. ISBN 978-5-317-03566-2

(misrepresentation=mis+represent+tion,  BBemeHHE B  3a0IyKICHUE),
(unenforceable=un-+enforce+able, He 00MaAarOINI UCKOBOW CHITOH).

B HacToOsIIIIeM HCCIETOBAaHUU MBI MOMBITAIUCH MPOCIEIUTH HEKOTOPHIE
o0IIre 3aKOHOMEPHOCTH, XapaKTepHBIC I TCPMUHOCUCTEMBI «KOHTPAKTHOE
NpaBO» B aHTJIMHACKOM SI3bIKE HA Pa3HBIX YPOBHSX: JEKCHUECKOM, Mopdoio-
THYECKOM, ITUMOJIOTHYECKOM, CHHTakcuueckoMm. CucremMarusauusi JaHHOU
TEPMHHOJIOTUH MMeeT 0c0o00e MPAKTUYECKOe 3HAYCHHE, B CHJIY aKTHBHOTO
pa3BUTH MEXIYHAPOAHOW KOMMYHHKALUM U MEXbSI3BIKOBOTO OOIICHHS B
npodeccnonansHOM 06mactu. Mcxoas U3 TOro, 4To aHTIMUCKUHA S3BIK MPOY-
HO 3aHMMAaeT BEAYIIYIO MO3UIMI0 B MPOLEcCe MEXIYHAPOIHBIX MPABOBBIX
OTHOIIIEHHH, MOXHO YTBEPKAATh, uTO Ui S(PPEKTUBHOTO B3aMMOICHCTBUS
HEOOXOTMMO MMOHUMAaHKE TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPOE HEBO3MOXKHO 0€3 BBICTPO-
€HHOU CTPYKTYpHI, M3ydeHUS (POPMAIBHBIX M CMBICIOBBIX OCOOEHHOCTEH,
3aKOHOB OpPTaHW3aIlH CHCTEMBI TEPMHHOB. J[00aBHM, YTO CETOIHS MOXKHO
HAOJIOaTh TEHICHIMIO K YHUBEPCATM3AlMU TOHATHUHBIX COAEPKaHUN U
YHU(HKAIMHA TEPMUHOJIOTHHU Kak B BenmukoOpuranuu, Tak u B Poccun.

JanHas paboTa JIUIIb HAMEYAeT BO3MOXKHbBIE ITYyTH TUIOJIOTHYECKOTO HC-
CJIC/IOBAHUSI, B KOTOPOM aHIJIOS3bIYHAS TEPMHHOJOIUSI KOHTPAKTHOTO MpaBa
CeroJIHsI OCTPO HYKIAEeTCsI.
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